ACHTUNG! Bei Einzelentnahme muss der Beipackzettel m ﬂ n n

dem Einzelteil hinzugefiigt werden.
Bei Bedarf konnen Sie den Beipackzettel unter www.maco.eu herunterladen!

ATTENTION! When supplied singly ensure that a copy of v

this note is included within the package.
Additional copies of this sheet can be ordered from enquiry@macouk.net!

> | www.maco.eu/instruction2 Anlage./3
""" Annex./3

Montageanleitung - Federklip fiir Bajonettbolzen
(NUR Versatz = 13 mm geeignet!)

Installation instruction - spring clip for bayonet bolt
(ONLY Offset = 13 mm applicable!)

Einbau ausschlieRlich durch
Fachbetrieb! Nicht durch
Endanwender!

Installation only by certified
specialists! Not by end users!

@ Anleitung zur Verklebung Bajonettverschluss

@ Instructions for gluing the bayonet fastening

?@ﬁutﬁv [

nnnnnnn

Anleitung zur Verklebung Bajonettverschluss
(Schere mit Bandwinkel)

@ GEFAHR! Ansonsten ist ein Herausfallen des Fliigels maglich!

VA

FSC

@ DANGER! Otherwise, it is possible that the window sash could fall out of the frame!

wwwfsc.org

RECYCLED
Papier aus Www.maco.eu
Recyclingmaterial
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BHuMaHue! MNpn eaANHNYHOM OTHOPE NpUNaraTb IMCTOK-BKI3AbILW K AeTann. TakxKe AOCTYNHO AN1A 3arpy3Ku C canTa
WWW.maco.eu.

(&) WHCTpYKUyA MO CKIenKe GUKCMPYIOLLLETO BUHTA

YcTaHOBKa TOJIbKO CNeLuann3npoBaHHoON koMnaHnen! He KOHeYHbIM Nosib3oBaTeiem!

(©) MpoBepHTb Ha NPOYHOCTb 3aTAXKKM!

(0) OMACHO! B NpOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO BbINafeHne CTBOPKM OKHa!

BHuMaHume! MNpy non3BaHe Ha ApebHO yKa3aHUATa TpabBa Aa 6bAaT NpuaaraH KbM BCEKWN OTAE/IEH €/IEMEHT.
Te MorarT Aa ce CBanAT M OT WWW.Maco.eu.

(A) YkaszaHus 3a 3anensaHe Ha 6ailoHeTHa crnobka

MOHTaXbT Ce N3BbPLLBA €AMHCTBEHO OT CMELMaINCT, He OT KpalHusa noTpebuten!

(c) MpoBepka Ha 3aTAraHeTo!

() OMACHOCT! B npoTuBeH C/lydait KpMIOTO Ha MPO30peL;a MoXe [1a u3naaHe!

Kujdes! NE& rastin e pjesémarrjes individuale, pjesés duhet t'i shtohet fleta e paketimit. Shkarko edhe né www.maco.eu.
(& Udhézim pér ngjitjen e mbyllésit te bajonetés

Montimi té béhet ekskluzivisht nga kompani e specializuar! Jo nga pérdoruesi fundor!

(© Kontrolloni pér géndrim té shtrénguar!

(©) RREZIK! Pérndryshe éshté e mundur rénia e kanatit té dritares!

Tahelepanu! Kohaletoimetamisel tuleb toote juurde lisada infoleht. Info on saadaval allalaadimiseks aadressil www.maco.eu.
(& uhised DK-kadristulba ja bandwinkli bajonettiihenduse fikseerimiseks limiga

To0de teostamine ainult spetsialistide poolt!

(© Fikseerida tihedalt!

(©) OHT! Vastasel juhul voib akna tiib vélja kukkudal

Pastaba! Priemimo metu reikia pridéti to elemento informacinj lapelj. Atsisiuntimui taip pat www.maco.eu.
(& Bagnetinio uzdarymo klijavimo instrukcija

Gali montuoti vien tik specialistai! Ne naudotojas!

(©) Tiksliai prisuktil

(©) PAVOJUS! Priesingu atveju yra galimas lango varcios iskritimas!

Uzmanibu! Sanem3anas laika pievienojiet informacijas lapu noteiktam elementam. To var lejupieladét ari timekla vietné www.maco.eu.
(® Skaru ar lenka savienotaju bajonetaizsléga

Montazu var veikt tikai specialisti! To nedrikst veikt lietotajil

(©) Riipigi pievelciet to!

(® BISTAMI! Pretéja gadijuma loga vértne var izkrist!

AHXxaap! Xy/133/1r3 erexz1ee TyxavH TyXalH 3/IeMEHTUMH TaNaapxy M3A33/UIMAH XYYACbIT XaBCPYY/IHA Yy. WWW.Maco.eu
3HA33C TaTax aBy 60s1Ho.

(A) BarHeT TYrX33r Haax 3aaBapyn/ira XanumH TYrKa3r

MOHTaXXMIT Xx3p3rnary 6yc 3aaBas M3Pra)kJIMAH XYH XWX FYALITraH3!

(c©) CanTap 4YaHranax xaparrau!

(©) VIHraX rynusTrasryin 601 LoHX XyP33H33C33 CasiXk yHax AOYNTAN!

Y3Momgos! 300500LMob39 P60 ogMoML LanbymMmMBsEnm dMHMIYMms. MMImbL gowdmbzntmzgs dggndmascm
WWW.maco.eu.

(A 050mMB60L EobyM30L NBLAHMYI 30

06LHsMOENS Bbmenme L3xENIMALEHONL BngM! sy BMBbdsMydNL!

(© 9gnoMme dmdnty!

@ PLoyMMbMgds! BnBd3MAYa 8900b393580 BobFM Jgndmgds godm3zamgl!

AR NER TS AES GRSt Al B Rwww.maco.eu FEe
® BXEOEENRRGIREA

REBTUABRE | FEHKRIREF !

© KMEBLEEER!
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Attenzione! Il foglio illustrativo deve essere allegato anche in caso di spedizione di singoli articoli.

Il foglio & scaricabile anche da www.maico.com.

(&) Istruzione per l'incollaggio dell'innesto a baionetta

Il montaggio va effettuato esclusivamente da parte di personale specializzato! Non dagli utenti finali!
(© Controllare il fissaggio (La baionetta deve essere girata di 90°!)

(@ Attenzione! Altrimenti & possibile che I'anta si distacchi dal telaio!

Attention! Si des piéces sont retirées individuellement, le mode d'emploi respectif doit étre joint.
Téléchargement également sous www.maco.eu.

(® Mode d'emploi pour le collage du verrouillage baionnette

Le montage ne doit étre effectué que par une entreprise spécialisée ! Et non par l'utilisateur final !
(© Vérifier la bonne fixation !

(@ DANGER ! Sinon le vantail risque de tomber !

Let op! Bij stuksverkoop moet de bijsluiter aan het afzonderlijke onderdeel worden toegevoegd. Download ook onder www.maco.eu.

(® Instructies voor het verlijmen van bajonetvergrendeling

Installatie mag uitsluitend door een gespecialiseerd bedrijf plaatsvinden! Niet door de eindgebruiker!
(© Controleer of het goed vastzit!

(© GEVAAR! Anders is het eruit vallen van de raamvleugel mogelijk!

jAtencion! En caso de usar piezas sueltas, debe afiadirse la hoja de producto. También puede descargarse en www.maco.eu.
(® Instrucciones sobre la adhesion del perno de bayoneta

iEl montaje debe ser realizado Uinicamente por personal especializado y nunca por el usuario final!

(© jComprobar la correcta posicion!

(® PELIGRO! De lo contrario es posible que se caiga la ventana!

Npoooxn! To £vtuno npénet va enouva@Osi kat oTtnv NepinTtwon anooTtoArg Jepovopévwy €aptnudtwv.
Mnopeite va katefdoete to évtuno katand ageAiba www.maico.com

(&) 08nyieg yia tnv kOANoN TG £APTAKATOC TG UNAYLOVETAC

To povtapiopa npénel va yivetal anokAEIoTIKA Kat pévo and e€e1dikeupévo npoownikd! “oxt and tov TeAko xpnotn!
(©) EMéy€re tnv otepéwon (H pnaylovéta npénet va sivat yuptopévn katd 90°!)
(©) Mpoooxr! Ala@opsTikda eival mbavédv va anoonaotei to @UANo and tny kaoa!

Uwaga! Przy odbiorze nalezy dotaczy¢ ulotke informacyjna do danego elementu. Do pobrania réwniez na www.maco.eu.
(® Instrukcja klejenia zamkniecia bagnetowego

Montaz wytacznie przez specjalistdw! Nie przez uzytkownika!

(©) Dokfadnie dokrecic!

(® NIEBEZPIECZENSTWO! W przeciwnym razie mozilwe jest wypadniecie skrzydta oknal

Pozor! U slucaju pojedinacne kupnje upute se moraju priloziti svakom pojedinacnom dijelu.
Upute se mogu preuzeti i sa stranice www.maco.eu.

() Upute za lijepljenje bajunetnog zatvaraca

Ugradnju obavlja iskljucivo specijalizirano poduzece! Ne krajniji korisnik!

(© Provjerite ¢vrst dosjed!

(@ OPASNOST! U prativnom moze doci do ispadanija krila prozora!

Pozor! Pfi odbéru jednotlivych dilil je nutno piiloZit k jednotlivym diltim pFibalovy letak. Ke staZeni také na www.maco.eu.
(&) Navod ke slepeni bajonetového uzavéru

Montaz smi provadét vylucné specializovana firma! Ne koncovy zakaznik!

(© Zkontrolujte upevnéni!

(© POZOR! Jinak mlZze dojit k vypadnuti okenniho kidla!

Pozor! Pri vybrati jednotlivého dielu sa k nemu musi prilozit pribaleny listok. Stiahnut aj na www.maco.eu.
(& Navod na lepenie bajonetového uzaveru

Namontovanie vyluéne odbornym podnikom! Nie koncovym uzivatelom!

(© Skontrolovat, €i skrutka pevne sedi!

(® POZOR! Inak mdze dojst k vypadnutiu okenného kridlal

Dikkat! Tek basina alinmasi durumunda kullanim talimatini parcaya eklenmelidir. www.maco.eu adresinden de indirilebilir.
(» Bayonet kilidini yapistirma talimati

Montaj sadece uzman isletme tarafindan yapilmalidir! Nihai kullanici tarafindan yapilmamalidir.

(©) Siki bir sekilde yerine oturdugundan emin olun!

(® TEHLIKE! Aksi takdirde pencere kanadinin yerinden ¢ikarak diismesi miimkiindiir!



